Levec, Fran. Juriéev veder. 1886, Ljubljanski zvon
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nNarodnich listich“) kaZe nam e dovolj, v katerem grmu Ze zmerom zajec
ti¢i. Naj se pa pomisli, da posebno slovarjev ni brez pogreikov; jeden
izmed francoskih enciklopedistov je rekel nekoé, da ni nidesar loZe kriti-
kovati nego slovarje. Jaz omenim tnkaj samé jedno in sicer vaZno pomanj-
kljivost. Zivega ruskega jezika namre® niso imeli vsi sodelovalci v jednaki
oblasti in zarad tega so se preved drZali nemdkib in francoskih prevodov;
vetinoma tudi niso znali, kako so prevajali njihovi sodrugi. Te okolnosti
so zakrivile, da se nam pri prebiranji slovanski jeziki zdé mmnogokrat
dosti oddaljenejdi nego li so v resnici. S tem pridem k delu, ki nam
ravno jasno prida, kako zelé so si slovanski jeziki sorodni.
(Konec pride.)

Listek.

Juréitev veder. Po kratkem prestanku, kateremn so bile uzrok razne pred-
pustne veselice, napravilo je pisatelisko podporno drudtve v Ljubljani svojim dru-
#abnikom spet nekaj zanimivih veferov, pri katerih nam je g prof. Vrhovee v
raznovrstnih podobah slikal stare Ljublijano, g. E. Lah pa slovenska krajevna
imena zbral v obdirnoe, jako dovtipno in z dobrim humorjem pisano razpravo, s
katero se sicer slovenski jezikoslovel ne bodo skladali, katera je pa zbranim dru-
zabnikom zarad duhovitosti svoje napravila ved veselih in zabavnih vederov. Celd
sativik Epicharmosg, ki je ditateljem ,Slov. Naroda® iz prejinjih let gotovo
dobro znan, poslal je dné 13. marcija druftva satiriéno razprave ob Emoni-Aqui-
Iini, katero so druitveniki vsprejeli = veseljem. Toda brez dvojbe in ngovora je bil
izmed vseh dozdanjih najlepdi veder dné 18, marcija, katerega je pisateljsko podpornoe
drustvo na predlog g. dr. Yo¥njaka posvetilo spominu Josipa Juréiéa. Brez
vseh posebnih priprav, brez vsega v nas Slovencih pri jednakih prilikah navad-
nega bobnanja zbralo se je bilo ta veler v &talnici k banketu 75 drudtvenikov,
lehko refiemo, da &ast mlajSe inteligencije slovenske v heli Ljubljani. G. dr. Vodnjak
je navzotne pozdravil z lepim govorom, v katerem je slavil uzorni politiéni javni in
tihi prijateljski in pisateljski znadaj Jur&i¢ev. Med banketom je prof. Levec v obSirnem
berilu vpletel v Zivotopisne &rtice ved oschnih spominov na pokojnega Jurdida ter
povédal zlasti ved podatkov o leposlovnih spisih njegovih. Jurdidev zdravnik g. dr. Fr.
Zupanec nam je naslikal zadnjo uro Jurdi¢evo. G. dr. Bleiweis-Trsteniski
je opisal Jur&iéa mestnega odbornika ljubljanskega in g. Fr. Drenik je povédal ved
dogodkov iz Jurfitevega Zivljenja. Tako je hil ves vefier posveden spominu ftega
izvednega mo#i, ki v politiki in v literaturi nadi doslej ni %e nafel nadomestnika,
Plemeniti duh njegov je oZivljal in blaZil odlitno druzho, katero so vrhu tfega
razveseljevali s pesmimi svojimi izborni pevei Citalnidki in slavec slovenski g.
Meden pod vodstvom g Forsterja. In ko smo se vazhajali v pozni polunoéni
uri, bili smo vsi tega prepritanja, da smo prebili lep vefer in da moramo prihodnje
leto, ako Bog dd, spomin Jurfidev praznovati spet z jednako slovesnostjo.

Spivitus, qui mortificat. Obéni zbor  Matice Slovenske® je naloZil lansko
leto dimdtvenemu odboru, naj se pobrine za to, da si nakupi ,Matica® od dobrih
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